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Wurst(e)bindel M. ‘Faden zum Zubinden der Wurst’
[We Dsbg. Wenswig-Ho Riebelsdf.-Zi Ober-Ohmen-Al
GroBen-Liider-Fu].

x

Formen: we"fdben'! Ober-Ohmen, woridbenal GroBenliider, woridabenal
Wernswig. — Vgl. Bindel.

Wurstebrot s. Wurste(n)brot.

Wiirstebriihe s. Wurstbriihe.

Wiirstedeise F. ‘Kammer, in der die Wurst aufbewahrt
wird’ [Bernsdf.-Ew]. Vgl. Deise.

Wursteessen (worsSdagsa) N. *'Essen am Ende des
Schlachttages’ [Verbreitung s. Bd. 2 Abb. 39].

Wiirst(e)fahren, Wurst- N. ‘Brauch am Schlachttag’ [Fu
Gf]. Lustig verkleidete Personen (Burschen, Madchen, auch
Kinder und Arme) besuchen am Abend des Schlachttages
das Haus, in dem geschlachtet wird, und erheischen sich
durch Spifle und Verse (s. Wurst 1) einen Anteil am
Schlachteessen (s. A. Winterling, Volkskde. d. Hohen Rhon,
1939, S. 133f., und Fuldaer Geschichtsbll. 1913, S.41f.).
Vgl. auch Wurstbriihe und Wurstménnchen.

Wiirst(e)fahrer (Wjgscht-) M., meist Pl. ‘Teilnehmer
am Wiirst(e)fahren (s.d.)’ [Petersbg.-Fu]; vgl. 3, 651,
25ff.

Wiirst(e)feist, Wurst- N. = Wiirst(e)fert (s. d.) [Schm].
Kaduffel un Woarschtfeist, dds is a Asse! [Schmalk.].

Formen: wéridfaist und woridfaist Schmalk., wursdfeist Brotterd -
Schm. — Vgl. Thiiringisches Wbch. 6, 1118, Wurstfeistfladen und Feist.

Waurstefest N. *‘Essen am Ende des Schlachttages’ [Ver-
breitung s. Bd. 2 Abb. 39].

Wiirst(e)fett, Wurst- N. ‘Fett, das sich beim Kochen der
Wiirste auf der Briihe absetzt’ [Feudgn.-Wi Kass. Dsbg.
Wetzlos-Hii Bhfdn. Gelnhsn.]. W. ist ein beliebter Brotauf-
strich [Bhfdn.]. Ech esse des Werschdefett liwwer als wie
ds Schmaalz [Dsbg.].

Formen: weridafer Feudgn. Dsbg., wi“Sdfed Bhfdn., worddfed Kass.
Gelnhsn. — Vgl. Wiirst(e)feist.

Wiirstefinzel, -fiillsel s. Wurstfiillsel.

wurstegal *‘vollig gleichgiiltig” [Kiedrich-Rh Wsl.
Esch-Ut Dillenburg Stauseb.-Ki WieBenbn.-Zi Kerspen-
hsn.-He]. Vgl. 3, 119, 57, und Wurst 1.

Wiirstehaspel, Wurst- F. 1. ‘Holzkonstruktion zum Auf-
hingen der Wirste in der Wurstkammer (= Abb. 48)
[Hhsn.]. — 2. ‘nicht existierender Gegenstand, den man
Kinder zum Scherz beim Nachbarn zu leihen schickt, wenn
sie beim Wurstmachen zuschauen [Wett: Hess. Bl f.
Volkskde. 18, S. 110].

Formen: weridahasbal Hhsn., worsdhasbal Schwalhm.-Fb. — Zur Abb.
48: Sie wurde nach einer Vorlage aus Hhsn. gezeichnet. — Vgl. zu W. 1 Warst-
hinge, zu W. 2 Wursthaspeler und Wurst(e)map.

Wiirstekammer s. Wurstkammer.

Wurst(e)kirmes F. 1, *‘Essen am Ende des Schlacht-
tages’ [Verbreitung s. Bd. 2 Abb. 39]. — 2. ‘zweite, am
Andreastag (30. 11.) gefeierte Kirmes’ [Altenschlirf-La].
Die Gastwirte spendieren an diesem Tag zwei riesengroBe
Wiirste (s. Hess. BIl. f. Volkskde. 1, S. 81).

Waurstekniippel M. ‘Stock, an dem die Wiirste aufge-
hiangt werden’ [Vasbeck-Tw]. Vgl. Wiirstesteckel.

Wurst(e)kraut, Wiirste- N., auch Dim. ‘Gewiirzkraut
zum Wiirzen der Wiirste’, insbes. ‘Bohnenkraut (Satureja
hortensis)’ [Di-Rabenscheid Wiss.], ‘Majoran (Origanum
majorana)’ zum Wiirzen der Leberwurst [Wsl. Colbe-Ma
Wolferd.-Ki Hombg.-Al] und ‘Thymian (Thymus vulgaris)’
[Tw-Rho. Vasbeck].

Formen : wustakrout Rho., worstkraut Colbe Hombg., wurstkrpitya Wiss.,
worsdkraitya Wsl., weridagraud Wolferd.

Waurst(e)bindel — Wurste(n)brot
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48, Wiirstehaspel
‘Holzkonstruktion zum Aufhingen der Wiirste’

Wurst(e)ldube, Wiirste- F. ‘Raum zur Aufbewahrung der
Waurst- und Fleischvorrate’ [Nausis-Me Ro Rohrb.-He].

Formen: worfdaléewa Ndeb., wer¥dalewa Nausis, worsdieb Weiterd -Ro,
worddlgi Rohrb, — Vgl. 2, 47, 54 ff., und Wurstkammer.

Waurstelei F. ‘unordentliche Arbeit’, auch ‘miihsame Ar-
beit’ [Ruppach-We Feudgn.-Wi]. Et es ¢ Wuaschtelai [Rup-
pach]. Vgl. Gewurstel und wurstein.

wursteln 1, a. Wie schd. ‘ohne Plan vor sich hinarbei-
ten’, ‘unordentlich arbeiten’, ‘etwas durcheinander bringen’
[verbreitet]. Hd hom droff los geworschtelt [Feudgn.-Wi].
Auch konkret ‘eine Schnur verwirren’ [Steinbg.-Scho] (vgl.
392, 1ff.), ‘fehlerhaft stricken’ [Freiendiez-Ul]. — b. Refl.
sich w. ‘sich sonderbar kleiden’ [Alsb.-Uw). Seh mol, wdi
dd siich gewdschdelr hét! [ebd.]. — 2. ‘sehr schnell und
undeutlich sprechen’ [Leusel-Al Steinbg.].

Formen: wuaddala Weilburg-Ol, worstala Etlbn. Gelnhsn., woasdy
Wifd. — Vgl. K. 448, C. 927, Frankfurter Whch. 6, 3599, Rheinisches Whch.
9, 668, 41 ff., und Thiiringisches Whch. 6, 1117, sowie 392, 1ff., und Wurstelei.

Wurstemarkt (Worschtemersch) M. Scherzh. Bezeich-
nung fiir den Christtagsmarkt (s.d.) [Biedenkopf].

Waurst(e)maf, Wiirst- N. ‘nicht existierender Gegen-
stand, den man sich zum Scherz beim Wurstmachen von
einem Unerfahrenen holen 148t" [Rho. Scho Schm]. Auch
Schimpfwort fiir einen Dummen [Schmalk.]. Vgl. Wiirste-
haspel 2 und Wursthobel.

Wiirstemus N. Nur in der ironischen Rda. Bann ich du
wiir, mich soll se net noch dimoo Wiirschtmoos heif3 [Mittel-
stille-Schm]; vgl. Brummochse.

wursten (wustan) Wie schd. “Wurst machen’ [Rho.].

Waurste(n)brot, N., Dim. Wurstbritchen Wie schd. ‘mit
Wurst belegtes Brot bzw. Brotchen’. Komm rii ii lang dr
‘hole dir’ e Schteck Woschdebrod [Schrecksb.-Zi]. Do efit
he Woschtebrut (GroBen-Linden-Gi). — Dim. Pl. Flédsch-
brieh und Wortschbretercher [Frankf.].

Formen: worfdanbrot Obeb. Ddrd., wpridabrar Hochst a.M. Han., woasda-
briid Wifd.; Dim. s.0. — Zur Bildungsweise mit -e(n) in der Wortfuge (vgl. 3,
23, 33ff, 3, 272, 4ff, 3, 301, 15ff, 3, 651, 2): Sie wird von E. Kaupert,
Die Mda. d. Herrschaft Schmalk., Diss. Marburg 1914, S.49, und H. Schudt,



